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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Дисциплина «Foreign (Russian) language» входит в программу магистратуры 

«Управление природопользованием» по направлению 05.04.06 «Экология и 

природопользование» и изучается в 1, 2 семестрах 1 курса. Дисциплину реализует Кафедра 

русского языка 4. Дисциплина состоит из 6 разделов и 15 тем и направлена на изучение 

русского языка.
 

Целью освоения дисциплины является получение знаний, умений, навыков в области 

русскоязычной коммуникации для овладения научными, предметными знаниями  на стадии 

профессионального становления, характеризующих этапы формирования компетенций и 

обеспечивающих достижение планируемых результатов освоения образовательной 

программы.  

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Освоение дисциплины «Foreign (Russian) language» направлено на формирование у 

обучающихся следующих компетенций (части компетенций): 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении 

дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

УК-4 

Способен применять 

современные коммуникативные 

технологии на государственном 

языке Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия. 

УК-4.1 Знает лексические, грамматические, стилистические, 

социокультурные особенности научного стиля, академического 

подстиля научного стиля естественнонаучных дисциплин в 

русском и изучаемом иностранном языке; 

УК-4.2 Владеет профессиональной лексикой на иностранном 

языке; орфографической, орфоэпической, лексической, 

грамматической, стилистическими нормами научной речи; 

стратегиями восприятия и порождения устных и письменных 

научных текстов по специальности; 

УК-4.3 Умеет извлекать новую информацию на основе анализа 

иноязычной научной литературы и других источников; 

отбирать и систематизировать материалы по 

заданной/выбранной тематике и составлять аннотации, 

рефераты, обзоры на иностранном и русском языках; 

письменно переводить научную литературу по специальности 

с иностранного языка на русский; 

УК-4.4 Представляет результаты исследовательской и 

проектной деятельности на различных публичных 

мероприятиях, участвует в академических и 

профессиональных дискуссиях на русском (иностранном) 

языке; 

 

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

 

Дисциплина «Foreign (Russian) language» относится к части, формируемой 

участниками образовательных отношений блока 1 «Дисциплины (модули)» 

образовательной программы высшего образования. 

 

В рамках образовательной программы высшего образования обучающиеся также 

осваивают другие дисциплины и/или практики, способствующие достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины «Foreign (Russian) language». 
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Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины  
 

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

УК-4 

Способен применять 

современные 

коммуникативные 

технологии на 

государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном(ых) 

языке(ах) для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия. 

  

* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО  

** - элективные дисциплины /практики
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ

Общая трудоемкость дисциплины «Foreign (Russian) language» составляет «6» зачетных единиц. 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы 

обучения. 

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. 
Семестр(-ы) 

1 2 

Контактная работа, ак.ч. 70 36 34 

Лекции (ЛК) 0 0 0 

Лабораторные работы (ЛР) 0 0 0 

Практические/семинарские занятия (СЗ) 70 36 34 

Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 116 57 59 

Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 30 15 15 

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 216 108 108 

зач.ед. 6 3 3 
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5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы 

Номер 

раздела 

Наименование раздела 

дисциплины 
Наименование темы Содержание темы 

Вид 

учебной 

работы* 

Раздел 1 
Активные и пассивные 

конструкции в научной речи 

1.1 
Активные и пассивные констукции 

несовершенного вида 
Активные и пассивные констукции несовершенного вида СЗ 

1.2 Пассивные констукции совершенного вида Пассивные констукции совершенного вида СЗ 

Раздел 2 
Активные и пассивные 

причастия в научной речи 

2.1 Активные причастия настоящего времени Активные причастия настоящего времени СЗ 

2.2 Активные причастия прошедшего времени Активные причастия прошедшего времени СЗ 

2.3 Пассивные причатсия настоящего времени Пассивные причатсия настоящего времени СЗ 

2.4 Пассивные причастия прошедшего времени Пассивные причастия прошедшего времени СЗ 

Раздел 3 

Виды глагола. Выражение 

времени в простом 

предложении 

3.1 

Основные значения и способы образования 

глаголов совершенного и несовершенного 

вида 

Основные значения и способы образования глаголов 

совершенного и несовершенного вида 
СЗ 

3.2 

Сочетания глаголов совершенного и 

несовершенного вида в простом и сложном 

предложении 

Сочетания глаголов совершенного и несовершенного вида в 

простом и сложном предложении 
СЗ 

3.3 
Выражение времени в простом 

предложении 
Выражение времени в простом предложении СЗ 

Раздел 4 

Выражение времени в 

сложном предложении. 

Деепричастие 

4.1 Выражение времени в ложном предложении Выражение времени в ложном предложении СЗ 

4.2 
Деепричастия: значение, образование, 

употребление 
Деепричастия: значение, образование, употребление СЗ 

4.3 

Причастия, причастные обороты и их 

эквиваленты: активные и пассивные 

констукции 

Причастия, причастные обороты и их эквиваленты: активные и 

пассивные констукции 
СЗ 

Раздел 5 

Выражение причины и 

следствия, условия и цели в 

простом и сложном 

предложении 

5.1 
Выражение причины и следствия и условия 

в простом и сложном предложении 

Выражение причины и следствия и условия в простом и 

сложном предложении 
СЗ 

  5.2 
Выражение уступки в простом и сложном 

предложении 
Выражение уступки в простом и сложном предложении СЗ 

  5.3 
Выражение цели в простом и сложном 

предложении 
Выражение цели в простом и сложном предложении СЗ 

Раздел 6 Повторяем грамматику     

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – практические/семинарские занятия.
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6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО!

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ

Основная литература: 

1. Алгоритм: корректировочный курс по русскому языку как иностранному:

учебное пособие / И.А. Пугачев, М.Б. Будильцева, И.Ю. Варламова. - М.: РУДН, 2023. 

Дополнительная литература: 

1. Шустикова Т.В., Атабекова А.А., Курмаева Н.М., Новикова Н.С., Скороходов

М.С. Русские глаголы: формы и контекстоное употребление: учебное пособие. М.: 

Флинта-Наука, 2017.  

Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 

1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ

на основании заключенных договоров 

- Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН

https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web 

- ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru

- ЭБС «Юрайт» http://www.biblio-online.ru

- ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru

- ЭБС «Знаниум» https://znanium.ru/

2. Базы данных и поисковые системы

- Sage https://journals.sagepub.com/

- Springer Nature Link https://link.springer.com/

- Wiley Journal Database https://onlinelibrary.wiley.com/

- Наукометрическая база данных Lens.org https://www.lens.org

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при 

Тип аудитории Оснащение аудитории 

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины 

(при необходимости) 

Семинарская 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций. 

Компьютер/ноутбук с 

доступом  сети Интернет 

и электронно-

образовательной среде 

Университета, браузер, 

ПО для просмотра PDF, 

MS Teams. 

Для 

самостоятельной 

работы 

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 

Компьютер/ноутбук с 

доступом  сети Интернет 

и электронно-

образовательной среде 

Университета, браузер, 

ПО для просмотра PDF, 

MS Teams. 
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освоении дисциплины/модуля*: 

1. Курс лекций по дисциплине «Foreign (Russian) language».

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 
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